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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskejte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

@@ @&

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, PNC, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpeéného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

.- Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte
z dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- Praci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

.- Tento spotrebic je ur€en pouze k myti nadobi a
pFibor( v domacnosti.

- Tento spotrebi€ je ur€en k pouziti v bézné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebic Ize pouzivat v kancelafrich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepresahuje
(prdmérnou) uroven vyuziti v domacnosti.
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Nemeénte technické parametry spotrebice.

Hodnota provozniho tlaku vody (minimailni a
maximalni) musi byt v rozmezi 0.5 (0.05) / 10 (1.0)
bar (MPa).

Dodrzujte maximalni pocCet jidelnich souprav: 13 .
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

VAROVANI: Noze a dalSi nacini s ostrymi Spickami
vkladejte do koSe Spickou doll nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pfred provadénim jakékoli udrzby spotrebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku z elektrické
zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi¢ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

SpotfebiC musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové soupravy hadic dodané se spotiebicem.
Neinstalujte znovu jiz jednou pouzitou soupravu hadic.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace * Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota

VAROVANI! klesnout pod 0 °C.
Tento spotiebi¢ smi * Spotrebic nainstalujte na bezpecném
instalovat jen kvalifikovana a vhodném misté, které splnuje
osoba. pozadavky na instalaci.

Odstrarite veskery obalovy material. 2.2 Pfipojeni k elektrické siti

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani

nepouzivejte. VAROVANI!

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi & Hrozi nebezpeci pozaru

spolu s timto spotfebic¢em. nebo Urazu elektrickym

PFi pfemistovani spotfebice budte proudem.

vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

pouzivejte ochranné rukavice a = Varovani: spotfebic je uréen

uzavienou obuyv. k instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce

v budové.



Zkontrolujte, zda Udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Privod vody

Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sit'ovou zastréku ze
zasuvky. Pozadejte autorizované
servisni stfedisko o vyménu pfivodni
hadice.

Bez elektrického proudu bezpecnostni
vodni systém nefunguje. V takovém
pfipadé zde hrozi riziko vyplaveni.
PFivodni hadice ma bezpec¢nostni
ventil a plast’ s vnitinim sitovym
kabelem.

AN

VAROVANI!
Nebezpecné napéti.

2.4 Pouziti

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklée
hoflavinami.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
obalu myciho prostredku.

Nepijte vodu ve spotrebici ani si s ni
nehrajte.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mize zlstat trochu myciho
prostiedku.

Na oteviena dvirka spotrebice nic
nepokladejte ani na né netlacte.
Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvitka, mize dojit k Uniku
horké pary ze spotfebice.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné 7 let po ukonéeni vyroby
tohoto modelu: motor, ob&hové a
vypoustéci Cerpadlo, topna télesa a
topné ¢lanky, vCetné tepelnych
Gerpadel, potrubi a pfislusného
vybaveni véetné hadic, ventil, filtrt a
systému proti Unikiim vody,
strukturalni a vnitfni souc¢asti
tykajicich se sestav dvifek, obvodové
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desky, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace,
software a firmware véetné
resetovaciho softwaru.
Upozoriujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vS§echny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

* Nasledujici nahradni dily budou k
dispozici 10 let po ukonceni vyroby
tohoto modelu: dverni zavésy a
tésnéni, ostatni tésnéni, ostfikovaci
ramena, vypoustéci filtry, vnitini
drzaky a plastové periférie, jako jsou
koSe a vika.

+ Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby

3. POPIS VYROBKU

Pracovni deska

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

@ Zasobnik na sul
Ventila¢ni otvor

odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebie. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebi€ich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.

EJ Davkovac lestidla

E] Davkova¢ myciho prostiedku
Kositek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko3
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@ Vyobrazeni pfedstavuje
obecny prehled. Podrobné;si
informace naleznete
v ostatnich kapitolach nebo
dokumentech dodanych se
spotiebicem.

4. OVLADACI PANEL

O | | Auto OFf

- Jeco  [160m [oomn [eoms [0 | o
D Javro &[4 O [;]
st .D 3 o 8 O C]o.,.mn
B 6]
Tlagitko Zap/Vyp A Tlagitko Option
Tlagitko Program Kontrolky
Kontrolky programu B Tlagitko Start
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka

Popis

S

Kontrolka soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. BEhem
probihajiciho programu je vzdy vypnuty.

Kontrolka lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje doplnit.
Béhem probihajiciho programu je vzdy vypnuty.

Kontrolka faze prani. Rozsviti se béhem faze prani.

Ukazatel faze machani. Rozsviti se béhem faze proplachovani.
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Kontrolka

Popis

)

Kontrolka susici faze. Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se susici fazi.
Blikéa béhem faze suseni.

@

Ukazatel odkladu. Zobrazuje se, kdyz nastavite odlozeny start.

%y

Kontrolka GlassCare.

=+

Kontrolka ExtraPower.

(e

Kontrolka ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Poradi program( v tabulce nemusi odpovidat jejich pofadi na ovladacim panelu.

Program Napln my¢é- Stupen za- Faze programu Funkce
ky nadobi Spinéni

ECO 1) Nadobi, pfi-  Normalni, Predmyti » ExtraPower
bory, hrnce, lehce za- Myti nadobi pfi 50 °C  GlassCare
panve schlé Stredni proplachovani < ExtraHygiene

Konecné proplacho-
vani na 55 °C
Suseni

AirDry 2)

160nmin Nadobi, pfi- Normalné Predmyti » ExtraPower
bory, hrnce,  az silné pfi- Myti nadobi pfi 60 °C + GlassCare
panve schnuté ne- Stredni proplachovani < ExtraHygiene

Cistoty Konecné proplacho-
vani na 60 °C
Suseni
AirDry 2)

Q0min Nadobi, pfi-  Normalni, Myti nadobi pfi 60 °C « ExtraPower
bory, hrnce, lehce za- Stredni proplachovani « GlassCare
panve schlé Konecné proplacho-  « ExtraHygiene

vani na 55 °C
Suseni
AirDry 2)

60min Nadobi, pri-  Cerstvé, Myti nadobi pfi 60 °C « ExtraPower
bory lehce za- Stredni proplachovani « GlassCare

schle Konecné proplacho-  « ExtraHygiene

vani na 50 °C
AirDry 2)
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Program Napln myé- Stupen za- Faze programu Funkce
ky nadobi Spinéni
30min Nadobi, pti-  Cerstvy * Myti nadobi pfi 50 °C « ExtraPower
bory » Stfedni proplachovani < GlassCare
» Konecné proplacho- + ExtraHygiene
vani na 50 °C
« AirDry 2
AU To Nadobi, pfi- Vse *  Predmyti
3) bory, hrnce, * Myti nadobi pfi 50 -
panve 60 °C
» Stfedni proplachovani
* Konecné proplacho-
vani na 60 °C
* Suseni
- AirDry 2
) Neni Cisténi «  Cisténi pfi 70 °C
vnitrku spo- + Stfedni proplachovani
trebice » Konecné proplacho-
vani
e AirDry 2)
B 5) Vse Vse « Predpirka

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspinéného nadobi a
pfibort. Jedna se o standardni program pro zku$ebny. Tento program se pouziva k vyhodnoceni shody
podle nafizeni Komise EU o ekologickém designu 2019/2022.

2) Automatické otevirani dvifek béhem faze suseni. Viz ,Nastaveni®.

3) Spotiebit zjisti stuper zaspinéni a mnozstvi nadobi v koSich. My¢ka automaticky nastavi teplotu a
mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

4) Tento program slouzi k t€innému myti vnitfku spotfebi¢e. Odstraruje vodni kamen a usazenou mast-
notu. Tento program byste méli bez jakékoliv napiné spustit alespori jednou za 2 mésice spolu s odstra-
fiovac¢em vodniho kamene nebo ¢isticim prostfedkem uréenym pro my¢ky nadobi.

5) Pomoci tohoto programu muzete rychle oplachnout zbytky jidel z nadobi a zabranit tvorbé zapachl ve
spotfebici. S timto programem nepouzivejte myci prostfedek.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1)2) Voda (1) Energie (kWh) Trvani (min.)
ECO 9.9 0.835 240
160min 10.2 0.980 160
QO0min 10.1 1.030 90
60min 10.4 0.860 60
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Program 1)2) Voda (1) Energie (kWh) Trvani (min.)
30min 10.4 0.630 30
AU To 10.2 0.980 170

3 9.3 0.650 60

4 4.5 0.010 15

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, funkcich,
mnozstvi nadobi a mife zaSpinéni.

2) Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou pouze informativni.

5.2 Informace pro zkusebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k provadéni testd vykonnosti (napf. podle normy

EN60436 ), zaSlete e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

V zadosti uvedte vyrobni ¢islo (PNC) z typového Stitku.

V pripadé jakychkoli dalSich dotazt ohledné vasi my¢ky nadobi si proctéte servisni

pfirucku dodanou s vasim spotfebicem.

6. FUNKCE

@

@

®)

PoZzadované funkce je nutné
vzdy navolit pfed spusténim
programu.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce zapnout i vypnout.

Tlacitko funkce prepina mezi
dostupnymi funkcemi a jejich
moznymi kombinacemi.

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné kompatibilni.
Pokud zvolite neslucitelné
funkce, spotfebic
automaticky jednu nebo vice
z nich vypne. Sviti pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

Pokud tuto funkci nelze s
danym programem pouzit,
prislusna kontrolka nesviti
nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

@ Zapnuté funkce mohou mit
vliv na spotfebu vody a
energie a také na délku
programu.

6.1 GlassCare

Tato funkce chrani kiehké nadobi,
zejména sklo, pfed poskozenim.
Zabranuje rychlym zménam teploty myti
nadobi zvoleného programu a snizuje ji
na 45 °C.

Jak provést aktivaci
GlassCare

Stisknéte ,Option dokud se nerozsviti

kontrolka EQ.
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka trvani programu.

6.2 ExtraPower

Tato funkce zlepSuje vysledky myti
nadobi zvoleného programu. Zvysuje
teplotu a délku myti.



Jak provést aktivaci
ExtraPower

Stisknéte ,thion dokud se nerozsviti

kontrolka &*.
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka trvani programu.

6.3 ExtraHygiene

Tato funkce nabizi lepsi vysledky myti
tim, Ze béhem posledni oplachovaci faze

7. NASTAVENI

7.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz je spotiebi¢ v rezimu volby
programu, mizete nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Muzete také zobrazit poCet dokonéenych
mycich cykl{.

Nastaveni dostupna v uzivatelském

rezimu:

» Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

» Zapnuti nebo vypnuti funkce AirDry.

* Resetovat na tovarni nastaveni.

Ulozena nastaveni zGstanou v
platnosti, dokud je opét nezménite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Po zapnuti se spotrebic v ramci
vychoziho nastaveni nachazi v rezimu
volby programu. Pokud tomu tak neni,
nastavte rezim volby programu takto:
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zUstane teplota na hodnoté 65-70 °C po
dobu nejméné 10 minut.

Jak zapnout funkci
ExtraHygiene

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka fr*.
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Jak prejit do uzivatelského
rezimu

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ v rezimu volby
programu.

Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
tlaCitek Delay a ,Option dokud se

nerozblikaji kontrolky ECO , 160min
a 9O0min displej nebude prazdny.

7.2 Zmékcéovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebi€.

Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac vody by mél byt nastaven
podle tvrdosti vody ve vasi oblasti.
Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti. Chcete-li
zajistit dobré vysledky myti, nastavte
spravnou uroven zmékcovace vody.
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Tvrdost vody
Némecké Francouz- mmol/l mg/l (ppm)  Clarkovy Urover zmék-
stupné ské stupné stupné c¢ovace vody
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 -904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 -50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 325 -394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 -324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tovami nastaveni.
2) Na této trovni nepouzivejte sul.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostredku nastavte spravnou uroven
tvrdosti vody, ktera udrzi ukazatel
doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostate¢né ucinné, aby
zmekgily tvrdou vodu.

Proces regenerace

Pro spravné fungovani zmékcovace vody
se musi pryskyfice zafizeni zmékcovace
pravidelné regenerovat. Tento proces je
automaticky a je soucasti normalniho
chodu myc¢ky nadobi.

Kdyz se od pfedchozi regenerace
pouzije pfredepsané mnozstvi vody (viz
hodnoty v tabulce), iniciuje se mezi
kone€nym oplachem a koncem
programu novy proces regenerace.

Uroven zmékéova- Mnozstvi vody (1)

ce vody
1 250
2 100

Urovei zmékéova- Mnozstvi vody (1)

Ce vody
3 62
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

V pfipadé vysokého nastaveni
zmékc&ovace vody také mize nastat
uprostfed programu, pfed oplachem
(dvakrat béhem programu). Iniciace
regenerace nema zadny vliv na délku
programu, pokud k ni nedojde uprostred
programu nebo na konci programu s
kratkou susici fazi. V takovych pfipadech
regenerace prodlouzi celkovou délku
programu o dal$ich pét minut.



Nasledné mulze zacit vyplachovani
zmekcEovace vody, které trva pét minut,
ve stejném cyklu nebo na zacatku
dalSiho programu. Tato aktivita zvySuje u
programu celkovou spotfebu vody o dalSi
CGtyfi litry a celkovou spotfebu energie o
dals$i 2 Wh. Vyplachovani zmék&ovace
kon¢&i Uplnym vypusténim.

Kazdy provedeny vyplach zmékcovace
(Ize i vice nez jednou ve stejném cyklu)
muze prodlouzit délku programu o
dalSich pét minut, kdyZ nastane kdykoliv
na zacatku nebo uprostred programu.

@

VSechny hodnoty spotfeby
uvedené v této ¢asti jsou
stanoveny v souladu

s aktualné platnymi normami
v laboratornich podminkach
s tvrdosti vody 2,5 mmol/l
(zmékcovac vody: uroven 3)
podle: 2019/2022 .

Tlak a teplota vody stejné
jako vykyvy v sitovém
napajeni mohou tyto
hodnoty zménit.

Jak nastavit stupen
zmékcéovace vody

Ujistéte se, ze je spotrebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Program.

- Kontrolka ECO stale blika.
» Zbyvajici kontrolky nesuviti.
« Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: napf. 5l= uroven 5.
2. Opakované mackejte Program pro
zménu nastaveni.
3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

7.3 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha se susenim nadobi bez
Smouh a skvrn. Automaticky se uvolni
béhem zavére¢ného proplachovani.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive,
i kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, muzete signalizaci prazdného
davkovace lestidla vypnout. Pro nejlepsi
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susici vykon vSak vzdy pouzivejte
lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace
lestidla

Ujistéte se, ze je spotiebic v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Start.

- Kontrolka 16Omin stale biika.

» Zbyvajici kontrolky nesuviti.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

- 0d-= signalizace prazdného
davkovace lestidla je vypnuta.

/ d = signalizace prazdné
- = signalizace prazdného
davkovace lestidla je zapnuta.
2. Stisknéte Start pro zménu nastaveni.
3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

7.4 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suSeni pfi
mensi spotfebé energie. B€hem faze
susSeni se dvifka spotfebice automaticky
oteviou a zlistanou pooteviena.

AirDry se automaticky zapne u vSech
programu s vyjimkou U7 (v zavislosti na
pfipadu).

Trvani faze suseni a Cas otevfeni dvifek

se liSi podle zvoleného programu a
funkci.
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Kdyz AirDry otevfe dvifka, na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as spusténého
programu.

POZOR!

NepokouSejte se zavfit
dvirka spotrebice po dobu 2
minut po automatickém
otevreni. Spotrebic by se
mohl poskodit.

Pokud poté dvirka zaviete
na dal$i minimalné 3 minuty,
probihajici program se
ukongi.

POZOR!

Pokud maiji ke spotrebiCi
pristup déti, doporucujeme
vypnout AirDry. Automatické
otevirani dvifek by mohlo
predstavovat nebezpecdi.

A

Jak provést deaktivaci AirDry

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ v
uzivatelském rezimu.
1. Stisknéte ,Delay.
+ Kontrolka @ Omin stale blika.
» Zbyvajici kontrolky nesviti.
» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:
- 0o-= AirDry je vypnuto.

— 1o = AirDry je zapnuto.
2. Stisknéte Delay pro zménu
nastaveni.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcéovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplrite zasobnik na sl.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostiedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

Po spusténi programu spotiebi¢
regeneruje pryskyfice ve zmék&ovaci
vody po dobu az péti minut. Myci faze se

arwh

3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

7.5 Resetovat na tovarni
nastaveni

Obnoveni tovarniho nastaveni obnovi
tovarni nastaveni. Ujistéte se, Ze je
spotrebic v uzivatelském rezimu.

Stisknéte a podrzte Start a Option po
dobu 5 sekund.

Na displejich se zobraziasi __ _na5b
sekund.

Spotrebic se vrati do rezimu vybéru
programu.

Obnoveni tovarniho
nastaveni neresetuje
pocitadlo cyklu.

7.6 Pocitadlo cykla

Pocet dokonéenych mycich cykll mizete
zobrazit na pocitadle cyklu.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
myc¢ku nadobi. Ujistéte se, Ze je
spotrebi€ v rezimu volby programu.

2. Stisknéte a podrzte Start a Option
po dobu 5 sekund.

Na displeji se zobrazi uC a poté pocet

cykla.

Stisknutim libovolného tlacitka opustite

pocitadlo cykld.

Po dosazeni hodnoty 65535
se pocitadlo cykll restartuje.

spusti az po dokonceni této procedury.
Tato procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

é POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkud pfi kazdodennim
pouzivani.



Jak doplnit zasobnik na siil

1.

Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucic¢ek oteviete
zasobnik na sul.

Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

Naplite zasobnik na sl 1 kg soli (az
se naplni).

AN N

4.

5.

Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.
Odstrarite s, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

— .

T~

Zaviete zasobnik na sul otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

POZOR!

Pfi plnéni muze ze
zasobniku na sl unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

9. DENNIi POUZIVANI

1.
2.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotrebic
zapnéte.

Ujistéte se, Ze je spotfebic v rezimu volby
programu.

» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sul.

* Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplite davkovac lestidla.
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8.2 Jak doplnit davkovac

lestidla
A|\ B
= Lm
0 s
B¢
Se—D

A
A

@

ok w

POZOR!

Prihradka (A) je pouze pro
lestidlo. Neplite ji mycim
prostfedkem.

POZOR!

Pouzivejte pouze lestidlo
uré¢ené vyhradné pro mycky
nadobi.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a
otevrete vicko (C).

Naplrite davkovac (A), dokud
kapalina nedosahne znacky ,MAX".
Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo nadmérné
mnozstvi pény.

Zavrete vicko. Ujistéte se, zZe se
uvolfovaci tlagitko zajisti na svém
misté.

Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)

mezi polohou 1 (nejmensi
mnozstvi) a polohou 4 nebo

6 (nejvetsi mnozstvi).

Naplrite koSe.

Pfidejte praci prostredek.

Nastavte a spustte program vhodny
pro dany druh naplné a stupen
zaspinéni.
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9.1 Pouziti myciho
prostredku

A B

é!/ =/
) !

D B *

71N

(9]

[ /7

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedky uré¢ené vyhradné
pro myc¢ky nadobi.

1. Stisknéte uvolhovaci tlacitko (B) a
otevrete vi¢ko (C).
2. Myci prostredek ve formé prasku

nebo tablet vlozte do pfihradky (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku na vnitfni ¢ast dvifek
spotrebice.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlaCitko zajisti na svém
misté.

@ Informace o davkovani

myciho prostfedku naleznete
v pokynech vyrobce na
baleni vyrobku. Obvykle je
adekvatnim mnozstvim 20—
25 ml gelového myciho
prostredku pro myti
normalné zaspinéného
nadobi.

@ Do prihradky (A) nelijte vice

nez 30 ml gelového myciho
prostredku.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Kdyz se program dokonci.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebi€ v rezimu volby programu a
dvitka jsou zavrena.

2. Opakované stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka pozadovaného programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

3. Nastavte pouzitelné funkce.

4. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

» Kontrolka pravé probihajici faze
se rozsviti.

+ Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

3. Stisknéte Start k zahajeni odpoctu.

» Kontrolka @ sviti.

» Zbyvajici ¢as se bude odecitat v
hodinach. Posledni hodina se
zobrazuje v minutach.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti
a rozsviti se kontrolka probihajici faze.

Kontrolka @ nesviti.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka b&hem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svuj chod. Mze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢
pokraCovat od okamziku pferuseni.



Pokud dvifka otevrete
bé&hem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostiednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

Po automatickém otevieni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice.

Pokud poté dvirka zavriete
na dal$i minimalné tfi
minuty, probihajici program
se ukonéi.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpogitavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a pomohou chranit Zivotni
prostredi.

¢ Myti nadobi v my¢ce nadobi dle
pokynu v navodu k pouziti obvykle
spotfebuje méné vody a energie nez
ruéni myti nadobi.

* Naplnte my¢ku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a
energii. Pro nejlepsi vysledky myti
rozmistéte nadobi v koSich dle
pokyn( v navodu k pouziti a koSe
nepreplnujte.

* Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje
to spotfebu vody a energie. V pfipadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

« Odstrante vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

« Namocte a lehce ocistéte varné
nadoby s pevnymi zbytky pfipe¢enych
jidel, nez je umyjete ve spotrebici.
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Soucasné stisknéte Delay a Option,
dokud se spotrebi¢ nepfepne do rezimu
volby programu.

ZrusSeni programu

Soucasne stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokon¢&eni programu Auto off funkce
automaticky vypne spotrebic.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nejsou aktivni.

Zavrete vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v
kosSich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

* Mdzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,V8e v 1). Ridte se pokyny na obalu.

* Nastavte program pro dany druh
napliné a stupen zaspinéni. Program

ECO nabizi nejusporngjsi spotfebu
vody a energie.

* Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotrebice:

— Doplrite zasobnik na sul, kdykoliv
je to zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Ujistéte se, zda aktudlni stupen
zmékcEovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody.

- Ridte se pokyny v &asti ,,Cisténi
a udrzba“.



18

www.aeg.com

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

Pouziveijte pouze sull, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkl myti a
susSeni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkt myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
myciho prostfedku. Nedostate¢né
mnozstvi myciho prostfedku muize
zpUsobit $patné vysledky myti a
usazovani povlaku ¢&i vodnich skvrn
na nadobi z divodu tvrdé vody.
Pouziti pfiliSného mnozstvi myciho
prostfedku s mékkou nebo
zmékcéenou vodou zanechava zbytky
myciho prostfedku na nadobi.
Upravte mnozstvi myciho prostrfedku
na zakladé tvrdosti vody. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.
Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
lestidla. Nedostate¢né davkovani
lestidla zhorSuje vysledky suseni.
Pouziti pfiliSného mnozstvi lestidla

vede k modravému potahu na nadobi.

Ujistéte se, zda je spravny stupen
zmékc&ovace vody. Pokud je stupen
prili§ vysoky, zvySené mnozstvi soli
ve vodé muze vést k reznuti pfiboru.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici kroky:

1.

2.

3.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékc&ovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepfidavejte myci

prostfedek a nevkladejte nadobi do
kosu.

Po dokonéeni programu nastavte
zmeékcéovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.
Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 NapInéni kosu

Vzdy vyuzijte cely prostor kosu.
Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize bezpecné myt v
mycce.

Nemyjte ve spotfebici nadobi
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
cinu a médi, jelikoz by mohlo
prasknout, zohybat se, vyblednout
nebo by se na ném mohly vytvorit
dualky.

Nemyjte ve spotiebiCi predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

Duté nadobi (Salky, sklenice i panve)
pokladejte dnem vzhdru.

Presvéddte se, Zze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Malé predméty a pfibory viozte do
kosSicku na pfibory.

Horni ko$ presurite nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do
dolniho kose.

Pfed spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné pohybovat.

10.5 Pied spusténim
programu

Pred spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované,

vicko zasobniku na sul je utazené,
ostfikovaci ramena nejsou ucpana,
je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety),
rozmisténi nadobi v kosich je
spravneé,

program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni,



* je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1. Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

11. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!

Pfed provadénim udrzby
spotrebi€ vypnéte a odpojte
sitovou zastréku od hlavni
zasuvky.

AN

Zaneseneé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena zhorSuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

@

11.1 Cisténi vnitfniho
prostoru

* Vnitfek spotfebice Cistéte mékkym

vlhkym hadfikem.

Nepouzivejte abrazivni prostredky,

ostré nastroje, silné chemikalie,

draténky nebo rozpoustédla.

» Dvirka, v€etné pryzového tésnéni,
oCistéte jednou tydné.

» Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotrebiCe pouzijte alespor jednou za
dva mésice Cistici prostfedek pro
myc¢ky nadobi. Peclivé dodrzujte
pokyny na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky ¢isténi pouzijte
automaticky Cistici program.

« Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
nejméné dvakrat mésicné spustte
dlouhy program.

11.2 Odstranovani cizich
predméta

Po kazdém pouziti mycky nadobi
zkontrolujte filtry a jimku. Cizi pfedméty

(napf. kusy skla, plasty, kosti nebo
paratka apod.) snizuji myci vykon a

CESKY 19

2. Nejprve vyprazdnéte dolni koS a
teprve poté horni.

@

Po dokonéeni programu
muze na vnitfnich plochach
spotrebice stale zlstavat
voda.

mohou zpUsobit poSkozeni vypoustéciho
Cerpadla.

é POZOR!

Pokud nemuzete cizi
predméty odstranit, obratte
se na autorizované servisni
stredisko.

1. Demontujte systém filtrd dle pokynu
v této ¢asti.

2. Jakeékoliv cizi pfedméty ru¢né
odstrante.

3. Namontuite filtry zpét dle pokynu
v této Casti.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

»  Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze ti Casti.
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1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

. Sestavte filtry (B) a (C).
8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po smeéru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

2. Vyndejte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

11.5 Cisténi dolniho
ostfikovaciho ramene

Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvor(i necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé

vysledky myti.
> —— 1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
5. Zkontrolujte, zda ve sbérné Jimce jeho Vytaienim smérem nahoru.

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.
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3. Dolni ostfikovaci rameno
nainstalujete zpét zatlaenim ramene
smérem dol0.

2. Ostfikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvoru.

11.6 Cisténi horniho
ostfikovaciho ramene

Horni ostfikovaci rameno nevyjimejte.
Jestlize jsou otvory v ostfikovacim
ramenu zaneseng, odstrante ulpivajici
Castice tenkym Spicatym predmétem,
napfiklad paratkem.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

T Vétsinu problémdl, které se objevi, Ize
' ’ ’
& \l\?e\sR(r)a\(/ﬁgIo rava vyresit bez nutnosti kontaktovat
pravna opr: autorizované servisni stredisko.
spotfebice mize

predstavovat riziko pro Informace o moznych potizich naleznete
bezpecnost uzivatele. Vv nize uvedené tabulce.

Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

U nékterych problémU se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kéd = Mozna pricina a reSeni

Spotrebi¢ nelze zapnout. » Ujistéte se, Ze je sitova zastrcéka pfipojena do sitové za-
suvky.
« Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkove skFince neni
poskozena.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Nespousti se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotrebice zavrena.
Stisknéte tlacitko Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste nastaveni ne-
bo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotrebi€ zregeneruje pryskyfici uvnitf zmékcovace vo-
dy. Délka trvani této Cinnosti je priblizné 5 minut.

Spotrebi¢ se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi i10
nebo i11.

Ujistéte se, ze je vodovodni kohoutek otevrieny.

Ujistéte se, ze tlak vody neni pfiliS nizky. Ohledné téch-
to informaci se obratte na mistni vodarenskou spolec-
nost.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni zauzlena ¢&i zohyba-
na.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi i20.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon drezu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém vnitfnich filtrd.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni zauzlena &i zohy-
bana.

Je aktivovan bezpec€nostni
systém proti vyplaveni.
Na displeji se zobrazi i30.

Zavrete vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, ze je spotrebi¢ nainstalovan spravné.
Ujistéte se, Ze jsou kose naplnény dle pokynu v navodu
k pouziti.

Porucha snimace vodni hla-
diny.

Na displeji se zobrazi i41 -
i44.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.
Spotiebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Porucha myciho ¢erpadla

nebo vypoustéciho cerpadla.

Na displeji se zobrazi i51 —
i59 nebo i5A — i5F.

Spotiebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Teplota vody uvnitf spotfebi-
Ce je prili§ vysoka nebo do-
$lo k poruse snimace teplo-
ty.

Na displeji se zobrazi 161
nebo i69.

Teplota vody na pfivodu nesmi prekrocit 60 °C.
Spotiebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Technicka porucha spotrebi-
ce.

Na displeji se zobrazi iC0
nebo iC3.

Spotrebi¢ vypnéte a opét zapnéte.

Hladina vody uvnitf spotfebi-
e je prilis vysoka.
Na displeji se zobrazi iF1.

Spotiebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Presvédcte se, Ze jsou filtry Cisté.

Ujistéte se, ze je vypoustéci hadice nainstalovana ve
spravné vysce nad podlahou. Viz pokyny k instalaci.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Spotrebi¢ se béhem chodu
nékolikrat zastavi a spusti.

To je normalni. Zajist'uji se tim optimalni vysledky ciste-
ni a Uspora energie.

Program probiha pfili§ dlou-
ho.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
ckejte do konce odpocitavani.

Zobrazena délka trvani pro-
gramu se liSi od délky trvani
v tabulce s hodnotami spo-
treby.

Délku programu mUze ovlivnit tlak a teplota vody, kolisa-
ni v dodavce proudu, funkce, mnozstvi nadobi a mira
zaspinéni.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Cas a preskocCi témér na ko-
nec programu.

Nejde o zavadu. Spotfebic pracuje spravné.

Maly unik z dvirek spotrebi-
ce?

Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditel-
né nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice se obtizné
zaviraji.

Spotrebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefiditel-
né nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi precnivaiji z kosu.

Dvirka spotrebice se otevira-
ji béhem myciho programu.

Funkce AirDry je zapnuta. Funkci mizete vypnout. Viz
»Nastaveni‘.

Z vnitrku spotfebice vychazi
rachoceni ¢i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz brozurku
o pInéni kosu.

Ujistéte se, Ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatec¢na intenzita elektrického proudu k souc¢asné-
mu napajeni vSech pouzivanych spotfebicu. Zkontrolujte
hodnoty intenzity elektrického proudu u zasuvky a poji-
stek nebo vypnéte jeden z pouzivanych spotiebicu.
Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Obratte se na
autorizované servisni stredisko.

Dal8i mozné pficiny

VAROVANI!

@

naleznete v ¢astech ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ a ,, Tipy a rady*.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a

znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni strfedisko.

V pripadé vystraznych kéda, které

nejsou popsany v tabulce, se obratte na

autorizované servisni stredisko.

Nedoporucujeme spotiebi¢
pouzivat, dokud neni
problém zcela opraven.
Vypojte spotfebic ze
zasuvky a nezapojuijte jej
zpét, dokud si nejste jisti, ze
funguje spravné.
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12.1 Vysledky myti a suSeni nejsou uspokojivé

Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a brozurka o
plnéni kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlepseni vysledkd myti
zvoleného programu.

Vydistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
¢asti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo uvnitf zavieného spotfebic¢e ponechano
pfili§ dlouho. Zapnéte funkci AirDry k nastaveni auto-
matického otevirani dvifek a ke zlepSeni vysledkl su-
Seni.

Doslo lestidlo nebo je davkovani lestidla nedostatec-
né. Naplrite davkovac lestidla nebo nastavte davku le-
Stidla na vyssi stupen.

PFicinou muze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivejte lestidlo, i u kombinovanych mycich ta-
blet.

Plastové predméty mohou vyzadovat osuSeni utérkou.
Program neobsahuje susici fazi. Viz ,,Prehled progra-

k6

mu-.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
davku lestidla na nizsi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na nadobi a skle jsou skvrny a
zaschlé vodni kapky.

Uvoliiuje se nedostateéné mnozstvi lestidla. Nastavte
davku lestidla na vySSi stuperi.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Vnitrek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Vihkost kondenzuje
na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nezvy-
klému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedky uréené pro mycky
nadobi.

Pouzijte myci prostfedek od jiného vyrobce.

Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Zmékcéovac vody*“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny dohro-
mady. Neumistujte stfibrné a nerezové pfibory blizko
sebe.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Po dokonéeni programu jsou
v davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci a voda ji zcela
nerozpustila.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, ze ostfikovaci ramena nejsou zablokovana
¢i ucpana.

Ujistéte se, Ze nadobi v koSich nebrani vicku davkova-
¢e myciho prostredku v otevieni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Spustte program |_=l+ s odstrafiovacem vodniho kame-
ne nebo Cisticim prostfredkem pro mycky nadobi.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Uroven soli je nizka, zkontrolujte kontrolku doplnéni
soli.

Vicko zasobniku na sl je uvolnéné.

Vase voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Zmékéovaé vo-
dy*“.

Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sul a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Zmékcovac vody*.

Spust'te program |_=l+ s prostfedkem na odstrafovani
vodniho kamene pro mycky nadobi.

Pokud usazeniny vodniho kamene pretrvavaji, vyciste-
te spotfebi¢ vhodnym Cisticim prostredkem.

Pouzijte jiny myci prostredek.

Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté
nadobi.

Ujistéte se, ze do spotfebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

Kfehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.
Zapnéte funkci GlassCare k zajisténi zvlastni péce o
sklo a kiehké nadobi.

Dal$i mozné priciny

@

naleznete v ¢astech ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ a ,, Tipy a rady“.

13. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka (mm) 598 / 850 / 622
Pripojeni k elektrické siti ) Napeti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak pFivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 10 (1.0)
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el v Studena nebo horka voda 2~ Min. 5 -max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 13

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy Stitek.

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli energie (napf. solarni panely), pouzijte tuto hor-
kou vodu ke snizeni spotfeby energie.

13.1 Odkaz na databazi EU prostfednictvim odkazu https://

EPREL eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které

QR koéd na energetickém $titku dodaném naleznete na typovém Stitku spotrebice.

se spotiebi¢em nabizi internetovy odkaz Viz ¢ast ,Popis spotiebice”.

na registraci tohoto spotrebice v databazi o

EU EPREL. Uchovejte si energeticky

Stitek pro referencni potfeby s navodem

k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty

dodanymi s timto spotrebi¢em.

energetickém Stitku navstivte
www.theenergylabel.eu.

Rovnéz Ize informace tykajici se vykonu
produktu nalézt v databazi EPREL

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem Cfb Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni ufad.

elektrické a elektronické spotfebice



NEDERLANDS 27

INHOUDSOPGAVE
1. VEILIGHEIDSINFORMATIE. ... .ot 28
2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN. .....ooiiiiiiii e 30
3. PRODUCTBESCHRIJVING.......coiiiiiii e 32
4. BEDIENINGSPANEEL.......ccoii e s 33
5. PROGRAMMAS ... 34
B. OPTIES. ... 36
TINSTELLINGEN. ... e 37
8. VOOR HET EERSTE GEBRUIK.......c.oiiiiiiiii e 40
9. DAGELIJKS GEBRUIK........oiiiiii i 42
10. AANWIJZINGEN EN TIPS ... 43
11. ONDERHOUD EN REINIGEN........cccoiiiii e 45
12. PROBLEEMOPLOSSING........ooiiiiiiic e 48
13. TECHNISCHE INFORMATIE ...t 52
14. MILIEUBESCHERMING..... ..o 53

VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat je voor dit AEG-product hebt gekozen. We hebben het gecreéerd om
jarenlang onberispelijke prestaties te leveren, met innovatieve technologieén die
het leven eenvoudiger maken — functies die je wellicht niet op gewone apparaten
aantreft. Neem een paar minuten de tijd om het beste uit het apparaat te halen.
Ga naar onze website voor:

Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, service- en
@ reparatie-informatie:
www.aeg.com/support
g Registreer je product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com
Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor je
apparaat:
www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE EN SERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met onze erkende servicedienst, zorg er dan voor dat u de
volgende gegevens tot uw beschikking hebt: Model, PNC, serienummer.

De informatie vindt u op het typeplaatje.

N Waarschuwingen en veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor verwondingen of schade die
voortvloeit uit de onjuiste installatie of het onjuiste
gebruik. Bewaar de instructies altijd op een veilige,
toegankelijke plek voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare
personen

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met een beperkt
lichamelijk, zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een
gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
gevaren begrijpen.

- Kinderen tussen de 3 en 8 jaar oud en personen met
zware en complexe beperkingen dienen altijd uit de
buurt van het apparaat te worden gehouden, tenzij ze
voortdurend onder toezicht staan.

- Kinderen jonger dan 3 jaar dienen, tenzij zij
voortdurend onder toezicht staan, bij het apparaat uit
de buurt te worden gehouden.

- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij
met het apparaat gaan spelen.

- Houd reinigingsmiddelen uit de buurt van kinderen.

- Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het
apparaat als de deur open staat.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat
uitvoeren.

1.2 Algemene veiligheid

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het reinigen
van huishoudelijke borden en serviesgoed.
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- Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis
huishoudelijk gebruik.

- Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren,
hotelkamers, bed & breakfast-kamers,
boerderijgasthuizen en andere soortgelijke
accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

- De specificatie van dit apparaat niet wijzigen.

- De waterdruk (minimaal en maximaal) moet liggen
tussen 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar (MPa)

- Volg het maximale aantal 13 plaatsen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende
serviceverlener of vergelijkbaar gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.

. WAARSCHUWING: Messen en andere

gebruiksvoorwerpen met scherpe punten moeten met
hun punt naar beneden of horizontaal in de mand
geplaatst worden.

- Laat het apparaat niet onbeheerd achter met de
geopende deur om te voorkomen dat u er per ongeluk
op stapt.

.- Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact voordat je onderhoudshandelingen
verricht.

- Gebruik geen waterstralen onder druk en/of stoom om
het apparaat te reinigen.

- Als het apparaat is voorzien van ventilatieopeningen
in de basis, mogen deze niet worden afgedekt met
bijv. een vioerkleed.

- Het apparaat moet met de nieuwe meegeleverde
slangset worden aangesloten op een kraan. Oude
slangsets mogen niet opnieuw worden gebruikt.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installeren

WAARSCHUWING!
Alleen een erkende
installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Volg de installatie-instructies die zijn
meegeleverd met het apparaat.

Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Installeer of gebruik het apparaat niet
op een plek waar de temperatuur
onder de 0 °C komt.

Installeer het apparaat op een veilige
en geschikte plaats die aan alle
installatie-eisen voldoet.

2.2 Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Waarschuwing: dit apparaat is
ontworpen om te worden
geinstalleerd/aangesloten op een
aardingsaansluiting in het gebouw.
Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de
netstroom.

Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

Zorg dat u de netstekker en het
netsnoer niet beschadigt. Indien de
voedingskabel moet worden
vervangen, dan moet dit gebeuren
door onze Klantenservice.

Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het netsnoer
na installatie bereikbaar is.

Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

Dit apparaat is voorzien van een 13 A
stekker. Als de zekering van de
stekker vervangen moet worden,
moet een ASTA (BS 1362)-zekering
van 13-ampére worden gebruikt
(uitsluitend VK en lerland).

2.3 Wateraansluiting

Beschadig de waterslangen niet.
Indien buizen lang niet zijn gebruikt,
er reparaties hebben plaatsgevonden
of er nieuwe apparaten zijn geplaatst
(watermeters, enz.), moet je, voordat
de nieuwe buizen worden
aangesloten, het water laten stromen
totdat het schoon en helder is.

Zorg ervoor dat er geen zichtbare
waterlekken zijn tijldens en na het
eerste gebruik van het apparaat.

Als de watertoevoerslang beschadigd
is, sluit dan onmiddellijk de
waterkraan en haal de stekker uit het
stopcontact. Neem contact op met het
bevoegde servicecentrum voor
vervanging van de watertoevoerslang.
Zonder elektriciteit is het
waterbeveiligingssysteem niet actief.
In dit geval is er overstromingsgevaar.
De watertoevoerslang heeft een
veiligheidsklep en een mantel met
een binnenleiding.

A

WAARSCHUWING!
Gevaarlijke spanning.

2.4 Gebruik

Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.



Vaatwasmiddelen zijn gevaarlijk. Volg
de veiligheidsinstructies op de
verpakking van het vaatwasmiddel op.
Drink en speel niet met het water in
het apparaat.

Verwijder de vaat pas uit het apparaat
als het programma is voltooid. Er kan
wat vaatwasmiddel op de vaat
achterblijven.

Oefen geen druk uit op de open deur
van het apparaat en leg er ook geen
voorwerpen op.

Er kan hete stoom uit het apparaat
komen als u de deur opent terwijl een
programma bezig is.

2.5 Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Houd er rekening mee dat
zelfreparatie of niet-professionele
reparatie gevolgen kan hebben voor
de veiligheid en de garantie kan doen
vervallen.

De volgende reserveonderdelen zijn
beschikbaar gedurende 7 jaar nadat
het model is stopgezet: motor,
circulatie- en afvoerpomp,
verwarmingstoestellen en
verwarmingselementen, inclusief
warmtepompen, leidingen en
aanverwante apparatuur, waaronder
slangen, kleppen, filters en
aquastops, structurele en interne
onderdelen met betrekking tot
deurconstructies, printplaten,
elektronische displays,
drukschakelaars, thermostaten en
sensoren, software en firmware,
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inclusief resetsoftware. Houd er
rekening mee dat sommige van deze
reserveonderdelen alleen beschikbaar
zijn voor professionele reparateurs en
dat niet alle reserveonderdelen
relevant zijn voor alle modellen.

» De volgende reserveonderdelen
zullen gedurende 10 jaar nadat het
model is stopgezet beschikbaar zijn:
deurscharnieren en -afdichtingen,
andere afdichtingen, spuitarmen,
afvoerfilters, binnenrekken en plastic
randapparatuur zoals manden en
deksels.

» Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te
zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden in huishoudelijke
apparaten, zoals temperatuur,
trillingen, vochtigheid, of zijn bedoeld
om informatie te geven over de
operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet
geschikt voor verlichting in
huishoudelijke ruimten.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

» Haal de stekker uit het stopcontact.

* Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

* Verwijder de deurgreep om te
voorkomen dat kinderen en
huisdieren opgesloten raken in het
apparaat.
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3. PRODUCTBESCHRIJVING

Aanrecht Bestekmand

Bovenste sproeiarm Onderste korf

Onderste sproeiarm Bovenste korf

Filters @ De afbeelding is een
Typeplaatje algemeen overzicht.

Raadpleeg voor meer details
andere hoofdstukken en/of
documenten die bij het
Glansmiddeldoseerbakje apparaat zijn meegeleverd.

Afwasmiddeldoseerbakje

Zoutreservoir
Luchtventilatie

(o of~fofoffefn] -
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4. BEDIENINGSPANEEL

(0} | I Auto OFf

Aan/uit-toets A Option-toets
Program-toets Controlelampjes
Programma-controlelampjes Bl Start-toets
Display

Delay-toets

4.1 Indicatielampjes

Indicatie- Beschrijving
lampje
55 Indicatielampje zout. Dit is aan als het zoutreservoir bijgevuld dient te wor-

den. Het is altijd uit als het programma in werking is.

Indicatielampje glansspoelmiddel. Dit is aan als het glansspoelmiddeldo-
seerbakje bijgevuld dient te worden. Het is altijd uit als het programma in
werking is.

Indicatielampje van wasfase. Dit is aan wanneer de wasfase loopt.

Indicatielampje spoelfase. Dit is aan wanneer de spoelfase loopt.

Indicatielampje droogfase. Dit is aan wanneer u een programma selec-
teert met de droogfase. Het gaat knipperen wanneer de droogfase loopt.

Uitgestelde start-verklikkerlamp. Gaat aan als je de starttijdkeuze inscha-
kelt.

Indicatielampje GlassCare.
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Indicatie-
lampje

Beschrijving

i+

Indicatielampje ExtraPower.

O

Indicatielampje ExtraHygiene.

5. PROGRAMMA'’S

De volgorde van de programma’s in de tabel geeft mogelijk hun volgorde op het
bedieningspaneel niet weer.

Programma Lading vaat- Mate van Programmafasen Opties
wasser bevuiling
ECO 1) Serviesgoed, Standaard, Voorspoelen « ExtraPower
bestek, pot- licht ge- Afwassen bij 50 °C * GlassCare
ten, pannen  droogd Tussentijdse spoeling + ExtraHygiene
Laatste spoeling 55
°C
Drogen
AirDry 2)
160nmin Serviesgoed, Standaard Voorspoelen « ExtraPower
bestek, pot-  tot grondig, Afwassen bij 60 °C * GlassCare
ten, pannen  volledig ge- Tussentijdse spoeling <« ExtraHygiene
droogd Laatste spoeling 60
°C
Drogen
AirDry 2)
90min Serviesgoed, Standaard, Afwassen bij 60 °C » ExtraPower
bestek, pot- licht ge- Tussentijdse spoeling < GlassCare
ten, pannen  droogd Laatste spoeling 55 » ExtraHygiene
°C
Drogen
AirDry )
60min Serviesgoed, Schoon, Afwassen bij 60 °C » ExtraPower
bestek licht ge- Tussentijdse spoeling + GlassCare
droogd Laatste spoeling 50 » ExtraHygiene
°C
AirDry )
30min Serviesgoed, Vers Afwassen bij 50 °C » ExtraPower
bestek Tussentijdse spoeling < GlassCare

Laatste spoeling 50
°C
AirDry 2)

» ExtraHygiene
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Programma Lading vaat- Mate van Programmafasen Opties
wasser bevuiling
AU To Serviesgoed, Alles » Voorspoelen
3) bestek, pot- » Vaatwassen op 50 -
ten, pannen 60 °C
» Tussentijdse spoeling
» Laatste spoeling 60
°C
» Drogen
« AirDry 2
@ 4) Geen De binnen- -+ Vaatwassen op 70 °C
kant van het + Tussentijdse spoeling
apparaat » Laatste spoeling
reinigen « AirDry 2)
@7 5) Alles Alles * Voorspoelen

1) pit programma heeft het meest efficiénte water- en energieverbruik voor normaal vervuild serviesgoed
en bestek. Dit is het standaardprogramma voor testinstituten. Dit programma wordt gebruikt voor de be-

oordeling van de naleving van Verordening (EU) 2019/2022 van de Commissie inzake ecologisch ont-

werp.

2) Deur wordt automatisch geopend tijdens de droogfase. Raadpleeg Instellingen.

3) Het apparaat detecteert de vuilgraad en het aantal voorwerpen in de rekken. De temperatuur, de hoe-
veelheid water, het energieverbruik en de programmaduur worden automatisch aangepast.

4) pit programma is ontworpen om de binnenkant van het apparaat effectief en efficiént te reinigen. Het

verwijdert kalkaanslag en vetresten. Het programma dient minstens iedere 2 maanden zonder vaat te

worden gedraaid met een ontkalker of een vaatwasserreiniger.

5) Met dit programma kunt u voedselresten snel van de vaat afspoelen om zo geurvorming in het appa-
raat te voorkomen. Gebruik geen vaatwasmiddel bij dit programma.

5.1 Verbruikswaarden

Programma 1)2) Water (1) Energieverbruik Duur (min)
(kWh)

ECO 9.9 0.835 240
16O0min 10.2 0.980 160
90min 10.1 1.030 90
60min 10.4 0.860 60
30min 10.4 0.630 30
AUTO 10.2 0.980 170

) 9.3 0.650 60
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Programma 1)2) Water (I) Energieverbruik Duur (min)
(kWh)
ay 4.5 0.010 15

1) De druk en temperatuur van het water, de variaties in stroomtoevoer, de opties, de hoeveelheid vaat
en mate van vervuiling kunnen de verbruikswaarden veranderen.

2) De waarden voor andere programma's dan ECO zijn slechts indicatief.

5.2 Informatie voor testinstituten

Om de nodige informatie te ontvangen over het uitvoeren van prestatietesten (bijv.
volgens: EN60436 ), stuur je een e-mail naar:

info.test@dishwasher-production.com

Voeg in je aanvraag de productnummercode (PNC) van het typeplaatje toe.

Raadpleeg voor andere vragen betreffende je vaatwasmachine het serviceboekje dat
met je apparaat is meegeleverd.

6. OPTIES

@

De gewenste opties moeten
telkens voordat het
programma wordt gestart
worden geactiveerd.

Het is niet mogelijk opties te
activeren of deactiveren
zolang een programma
loopt.

De optieknop merkeert
afwisselend de beschikbare
opties en de mogelijke
combinaties ervan.

Niet alle opties zijn
compatibel met elkaar. Als u
opties hebt geselecteerd die
niet met elkaar te
combineren zijn, dan
schakelt het apparaat
automatisch één of
meerdere opties uit. Alleen
de indicatielampjes van de
actieve opties zijn aan.

Als een optie niet van
toepassing is op een
programma, dan gaat het
bijbehorende indicatielampje
niet branden of het knippert
even en gaat dan uit.

@ Het activeren van opties kan
van invloed zijn op het
water- en energieverbruik en
de programmaduur.

6.1 GlassCare

Deze optie beschermt tere vaat, met
name glaswerk, tegen beschadiging. Hij
voorkomt snelle temperatuurwijzigingen
van het gekozen vaatwasprogramma en
verlaagt hem naar 45 °C.

GlassCare inschakelen

Druk op Option totdat het indicatielampje

20 aan is.
Het display geeft de bijgewerkte
programmaduur weer.

6.2 ExtraPower

Deze optie verbetert de
vaatwasresultaten van het geselecteerde
programma. De optie verhoogt de
wastemperatuur en verlengt de duur.

Activeren ExtraPower

Druk op Option tot het lampje ﬁ" aan
is.

Het display geeft de bijgewerkte
programmaduur weer.



6.3 ExtraHygiene

Deze optie zorgt voor meer hygiénische
resultaten door de temperatuur tijdens de
laatste spoelfase gedurende minstens 10
minuten tussen 65 °C en 70 °C te
houden.

7. INSTELLINGEN

7.1 Programmakeuzemodus
en gebruikersmodus

Als het apparaat in de
programmakeuzemodus staat, kun je
een programma instellen en de
gebruikersmodus openen.

Je kunt ook het aantal voltooide
afwascycli bekijken.

Instellingen beschikbaar in de

gebruikersmodus:

* Het niveau van de waterverzachter
afgestemd op de waterhardheid.

« De activering of deactivering van de
aanduiding leeg glansmiddelreservoir.

« De activering of deactivering van
AirDry.

« Standaardinstellingen.

Opgeslagen instellingen blijven geldig
totdat u ze opnieuw wijzigt.

De programmakeuzemodus
instellen

Het apparaat staat in de
programmakeuzemodus als de

programma-indicator ECO aan is en op
het display de programmaduur staat.

Na de activering bevindt het apparaat
zich standaard in de
programmakeuzemodus. Als dit niet zo
is, stelt u de programmakeuzemodus als
volgt in:
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Het activeren van
ExtraHygiene

Druk op Option totdat het e
indicatielampje aangaat.

Het display geeft de bijgewerkte
programmaduur weer.

Houd tegelijkertijd Delay en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

Naar gebruikersmodus

Zorg dat het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

Houd, om naar de gebruikersmodus te
gaan, tegelijkertijd Delay en Option
ingedrukt totdat de indicatielampjes

ECO 16 0min en 9 Omin knipperen

en het display blanco is.

7.2 De waterontharder

De waterontharder verwijdert mineralen
van de watertoevoer die een nadelige
invloed hebben op de wasresultaten en
het apparaat.

Hoe hoger het gehalte van deze
mineralen, des te harder is je water.
Waterhardheid wordt gemeten in
gelijkwaardige schalen.

De waterontharder moet worden
aangepast aan de hardheid van het
water in jouw omgeving. Je plaatselijke
waterleidingbedrijf kan je adviseren over
de hardheid van het water in jouw
omgeving. Stel het juiste niveau van de
waterontharder in, teneinde goede
wasresultaten te garanderen.

Waterhardheid
Duitse gra- Franse gra- mmol/l mg/l (ppm) Clarke Niveau water-
den (°dH) den (°fH) graden ontharder
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
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Duitse gra- Franse gra- mmol/l mg/l (ppm) Clarke Niveau water-
den (°dH) den (°fH) graden ontharder
37 -42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 -50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325-39% 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12

1) Fabrieksinstelling.
2) Gebruik geen zout op dit niveau.

Stel ongeacht het gebruikte soort
wasmiddel het juiste
waterhardheidniveau in om de
bijvulindicator voor zout geactiveerd
te houden.

@ Multivaatwastabletten die
zout bevatten zijn niet
effectief genoeg als
waterontharder.

Regeneratieproces

Voor de juiste werking van de
waterontharder moet de hars van de
ontharder regelmatig worden

geregenereerd. Dit proces is automatisch

en maakt deel uit van de normale
vaatwasmachinewerking.

Wanneer de voorgeschreven
hoeveelheid water (zie waarden in de
tabel) is gebruikt sinds het vorige
regeneratieproces, wordt een nieuw
regeneratieproces gestart tussen de
laatste spoeling en het einde van het
programma.

Niveau wateront- Hoeveelheid water

harder ()]
1 250
2 100
3 62

Niveau wateront- Hoeveelheid water

harder ()]
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

In het geval van de hoge
wateronthardersinstelling kan dit ook in
het midden van het programma
gebeuren, voor het spoelen (tweemaal
tijdens een programma). De start van de
regeneratie heeft geen invloed op de
cyclusduur, tenzij deze plaatsvindt in het
midden van een programma of aan het
einde van een programma met een korte
droogfase. In dergelijke gevallen verlengt
de regeneratie de totale duur van een
programma met nog eens 5 minuten.

Vervolgens kan het spoelen van de
waterontharder wat 5 minuten duurt,
beginnen in dezelfde cyclus of aan het
begin van het volgende programma.
Deze activiteit verhoogt het totale



waterverbruik van een programma met 4
liter en het totale energieverbruik van
een programma met 2 Wh. Het spoelen
van de waterontharder eindigt met een
volledige afvoer.

Elke uitgevoerde waterontharderspoeling
(mogelijk meer dan één in dezelfde
cyclus) kan de programmaduur met nog
eens 5 minuten verlengen wanneer deze
op enig moment aan het begin of in het
midden van een programma plaatsvindt.

@

Alle in deze paragraaf
genoemde verbruikswaarden
worden bepaald volgens de
huidige geldende norm in
laboratoriumomstandigheden
met waterhardheid 2,5
mmol/l (waterontharder:
niveau 3). 2019/2022 .

De druk en de temperatuur
van het water en de variaties
van de netvoeding kunnen
de waarden doen
veranderen.

Het instellen van het
wateronthardingsniveau

Zorg dat het apparaat in de
gebruikersmodus staat.

1. Druk op Program.

« Het indicatielampje ECO nbiijft
knipperen.
* De resterende indicatielampjes
zijn uit.
» Het display toont de huidige
instelling: bijv. 5 L = niveau 5.
2. Druk herhaaldelijk op Program om
de instelling te wijzigen.
3. Druk op de aan/uit-toets om de
instelling te bevestigen.

7.3 De aanduiding van leeg
glansmiddelreservoir

Het glansmiddel zorgt dat het
serviesgoed zonder vlekken of strepen

droogt. Het wordt automatisch losgelaten

tijdens de laatste spoeling.

Als het glansmiddelreservoir leeg is, gaat

het indicatielampje voor glansmiddel
aan. Als je tevreden bent met de

droogresultaten bij het gebruik van alleen
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multitabletten, kun je de aanduiding voor
het bijvullen van het glansmiddel
deactiveren. Voor de beste
droogprestaties dien je echter altijd
glansmiddel te gebruiken.

Schakel de aanduiding in om de
glansmiddelindicator actief te houden als
je standaard wasmiddel of multitabletten
zonder glansmiddel gebruikt.

De melding voor leeg
glansspoelmiddelreservoir
deactiveren
Zorg dat het apparaat in de
gebruikersmodus staat.
1. Druk op Start.

- Het indicatielampje 16 Omin biijft

knipperen.

* De resterende indicatielampjes
zijn uit.

* Het display toont de huidige
instelling.

- 0d-= de melding van leeg
glansspoelmiddelreservoir is
uitgeschakeld.

- ld=de melding van leeg
glansspoelmiddelreservoir is
ingeschakeld.

2. Druk op Start om de instelling te
wijzigen.

3. Druk op de aan/uit-toets om de
instelling te bevestigen.

7.4 AirDry

AirDry biedt goede droogresultaten met
minder energieverbruik. Tijdens de
droogfase opent de deur van het
apparaat automatisch en blijft deze op
een kier staan.
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AirDry wordt bij alle programma's

automatisch geactiveerd, behalve bij 4
(indien van toepassing).

De duur van de droogfase en de
openingstijd van de deur variéren
afhankelijk van het geselecteerde
programma en de opties.

Wanneer AirDry de deur opent, toont het
display de resterende tijd van het actieve
programma.

LET OP!

Probeer de deur van het
apparaat niet binnen 2
minuten na automatisch
openen te sluiten. Dit kan
het apparaat beschadigen.
Als hierna de deur
gedurende ten minste 3
minuten wordt gesloten,
eindigt het draaiende
programma.

C LET OP!
Als kinderen toegang tot het

apparaat hebben, adviseren
we AirDry om te deactiveren.
Het automatisch openen van
de deur kan een gevaar
vormen.

Deactiveren van AirDry

Zorg dat het apparaat in de
gebruikersmodus staat.

1. Druk op Delay.

* Het indicatielampje 90min blijft
knipperen.
* De resterende indicatielampjes
zijn uit.
» Het display toont de huidige
instelling:
- Uo=AiDryis
uitgeschakeld.
_io= AirDry is ingeschakeld.
2. Druk op Delay om de instelling te
wijzigen.
3. Druk op de aan/uit-toets om de
instelling te bevestigen.

7.5 Fabrieksreset

De fabrieksreset herstelt de
fabrieksinstellingen. Controleer voér de
reset of het apparaat in de
gebruikersmodus staat.

Druk op Start en houd Option
gedurende 5 seconden ingedrukt.

De displays worden _ _ _ gedurende
ongeveer 5 seconden weergegeven.
Het apparaat keert terug naar modus
voor programmakeuze.

De fabrieksreset reset de
cyclusteller niet.

7.6 Cyclusteller

U kunt het aantal voltooide afwascycli in
de cyclusteller bekijken.

1. Druk op de aan/uit-toets om de
vaatwasser te activeren. Zorg dat het
apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

2. Druk op Start en houd Option
gedurende 5 seconden ingedrukt.

De displays tonen uC en vervolgens het

aantal cycli.

Druk op een willekeurige knop om de

cyclusteller te verlaten.

Na het bereiken van 65535
start de cyclusteller opnieuw.

8. VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1. Controleer of het ingestelde stand

van de waterontharder juist is voor

de waterhardheid in uw omgeving.

Indien niet, stel dan de stand van
de waterontharder juist in.
2. Vul het zoutreservoir.



3. Vul het
glansspoelmiddeldoseerbakije.

4. Draai de waterkraan open.

5. Start een programma om resten te
verwijderen die misschien nog in het
apparaat zijn achtergebleven.
Gebruik geen afwasmiddel en plaats
geen vaat in de korven.

Na het starten van het programma laadt

het apparaat de hars in de

waterverzachter maximaal 5 minuten op.

De wasfase start pas nadat deze

procedure voltooid is. De procedure

wordt regelmatig herhaald.

8.1 Het zoutreservoir

é LET OP!
Gebruik uitsluitend grof zout

dat voor vaatwassers is
gemaakt. Fijn zout verhoogt
het risico op corrosie.

Het zout wordt gebruikt om de hars in de
waterontharder te herladen en voor
goede wasresultaten voor dagelijks
gebruik.

Het zoutreservoir vullen

1. Draai de dop linksom om het
zoutreservoir te openen.

2. Doe 1 liter water in het zoutreservoir
(alleen de eerste keer).

3. Vul het zoutreservoir met 1 kg zout
(totdat het vol is).

T~ N

4. Schud de trechter voorzichtig bij het
handvat om de laatste korrels erin te
krijgen.

5. Verwijder het zout rond de opening
van het zoutreservoir.
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6. Draai de dop van het zoutreservoir
rechtsom om het zoutreservoir te
sluiten.

LET OP!

Water en zout kunnen uit het
zoutreservoir stromen als u
het bijvult. Start na het
bijvullen van het
zoutreservoir onmiddellijk
een programma om corrosie
te voorkomen.

8.2 Het
glansspoelmiddelreservoir
vullen
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LET OP!

Het compartiment (A) is
alleen voor glansmiddel. Vul
het niet met vaatwasmiddel.

é LET OP!
Gebruik alleen
glansspoelmiddel dat

speciaal is ontworpen voor
vaatwassers.

1. Druk op de ontgrendelingsknop (D)
om het deksel te openen (C).

2. Vul het doseerbakje (A) met het
glansspoelmiddel niet verder dan de
aanduiding "MAX".
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3. Verwijder gemorst glansspoelmiddel
met een absorberend doekje om te
voorkomen dat er te veel schuim
ontstaat.

4. Sluit het deksel. Zorg ervoor dat de
ontgrendelknop op zijn plaats
vergrendelt.

9. DAGELIJKS GEBRUIK

1. Open de waterkraan.

2. Druk op de Aan/uit-toets om het
apparaat te activeren.

Zorg dat het apparaat in de

programmakeuzemodus staat.

*  Vul het zoutreservoir als het
zoutindicatielampje aan staat.

* Vul het glansmiddeldoseerbakje
als het glansmiddellampje brandt.

Ruim de rekken in.

Voeg het wasmiddel toe.

Voor het type lading en de mate van

vervuiling dien je het juiste

ok w

programma in te stellen en te starten.

9.1 Gebruik van het

vaatwasmiddel
T
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C LET OP!
Gebruik uitsluitend

vaatwasmiddelen die
specifiek zijn bedoeld voor
vaatwassers.

1. Druk op de ontgrendelingsknop (B)
om het deksel (C) te openen.

2. Doe vaatwasmiddel als poeder of
tabletten in het vakje (A).

3. Als het programma een
voorspoelfase heeft, plaats dan een
kleine hoeveelheid vaatwasmiddel
aan de binnenkant van de deur van
het apparaat.

U kunt de
programmakeuzeknop
kiezen (B) tussen stand 1
(laagste hoeveelheid) en
stand 4 of 6 (hoogste
hoeveelheid).

4. Sluit de deur. Zorg ervoor dat de

ontgrendelknop op zijn plaats
vergrendelt.

@ Raadpleeg de instructies

van de fabrikant op de
verpakking van het product
voor informatie over de
dosering van het
vaatwasmiddel. Doorgaans
is 20 - 25 ml
gelvaatwasmiddel geschikt
voor het wassen van een
lading met normaal vervuild
serviesgoed.

@ Vul het compartiment (A)

niet met meer dan 30 ml
gelvaatwasmiddel.

9.2 Een programma instellen
en starten

De Auto off-functie

Deze functie verlaagt het energieverbruik
door het apparaat automatisch uit te
schakelen als het niet werkt.

De functie gaat werken:

Als het wasprogramma is voltooid.
Als er na 5 minuten nog geen
programma is gestart.

Een programma starten

1.

Druk op de aan/uit-knop om het
apparaat te activeren. Zorg dat het
apparaat in de keuzemodus
Programma staat en de deur
gesloten is.

Blijf op Program drukken totdat het
indicatielampje van het gewenste
programma aangaat.

Het display geeft de programmaduur
weer.



3. Stel de bruikbare opties in.
4. Druk op Start om het programma te
starten.
» Het indicatielampje van de
lopende fase is aan.
* De programmaduur neemt af in
stappen van 1 minuut.

Een programma starten met
een uitgestelde start

1. Stel een programma in.

2. Blijf op Delay drukken tot het display
de uitgestelde tijd toont die u wilt
instellen (van 1 tot 24 uur).

3. Druk op Start om het aftellen te
starten.

* Het @-Iampje brandt.

» De resterende tijd telt af in uren.
Het laatste uur wordt in minuten
weergegeven.

Als het aftellen klaar is, start het
programma en gaat het indicatielampje
van de lopende fase branden. Het

indicatielampje & is uit.

De deur openen als het
apparaat in werking is

Als u de deur opent terwijl een
programma loopt, stopt het apparaat. Dit
kan het energieverbruik en de
programmaduur beinvioeden. Als u de
deur weer sluit, gaat het apparaat verder
vanaf het moment van onderbreking.

@

Als de deur tijdens de
droogfase langer dan 30
seconden wordt geopend,
stopt het lopende
programma. Dit gebeurt niet
als de deur wordt geopend
door de functie AirDry.

10. AANWIJZINGEN EN TIPS

10.1 Algemeen

Volg de onderstaande tips om te zorgen
voor optimale schoonmaak- en
droogresultaten en ook het milieu te
helpen beschermen.

» Het afwassen in de vaatwasser
volgens de instructies in de
gebruikershandleiding verbruikt
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Probeer de deur van het
apparaat niet binnen 2
minuten nadat AirDry hem
automatisch opent te
openen, want dit kan schade
aan het apparaat
veroorzaken.

Als hierna de deur
gedurende ten minste 3
minuten wordt gesloten,
beéindigt het draaiende
programma.

De uitgestelde start
annuleren tijdens het aftellen

Als u de uitgestelde start annuleert, moet
u het programma en de opties opnieuw
instellen.

Houd tegelijkertijd Delay en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

Het programma annuleren

Houd tegelijkertijd Delay en Option
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.
Controleer of er vaatwasmiddel in het
vaatwasmiddelbakje aanwezig is voordat
u een nieuw programma start.

Einde van het programma

Als het programma is voltooid, schakelt
de Auto off functie het apparaat
automatisch uit.

Alle knoppen zijn inactief, behalve de
aan/uit-toets.

Draai de waterkraan dicht.

meestal minder water en energie dan
het afwassen met de hand.

» Laad de vaatwasser volledig in om
water en energie te besparen. Voor
de beste reinigingsresultaten plaatst u
items in de korven volgens de
instructies in de
gebruikershandleiding en overbelast u
de korven niet.
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Spoel de vaat niet eerst af. Het
verhoogt het water- en
energieverbruik. Kies indien nodig
een programma met voorwasfase.
Verwijder grotere voedselresten van
de borden en lege bekers en glazen
voordat u ze in het apparaat plaatst.
Week kookgerei met stevig
vastgekookt of vastgebakken voedsel
of poets het lichtjes voordat u het in
het apparaat wast.

Zorg ervoor dat de vaat in de manden
elkaar niet raakt of overlapt. Alleen
dan kan het water de vaat volledig
bereiken en wassen.

U kunt apart vaatwasmiddel,
glansmiddel en zout gebruiken of
kiezen voor het gebruik van
multitabletten (bijv. "alles-in-1"). Volg
de instructies op de verpakking.

Kies een programma op basis van het
type lading en de mate van bevuiling.

ECO biedt het meest efficiénte
gebruik van water en energieverbruik.
Om kalkaanslag in het apparaat te
voorkomen:

— Vul de zoutcontainer indien nodig
bij.

— Gebruik de aanbevolen dosering
van het wasmiddel en
spoelglansmiddel.

— Controleer of het ingestelde stand
van de waterontharder juist is
voor de waterhardheid in uw
omgeving.

— Volg de instructies in het
hoofdstuk "Onderhoud en
reiniging”.

10.2 Gebruik van zout,
glansmiddel en
vaatwasmiddel

Gebruik enkel zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel voor vaatwassers.
Overige producten kunnen het
apparaat beschadigen.

Maar in gebieden met hard en erg
hard water raden we het gebruik aan
van standaard vaatwasmiddel
(poeder, gel, tabletten zonder extra
middelen), met afzonderlijk
glansmiddel en zout voor optimale
reinigings- en droogresultaten.

* Vaatwasmiddeltabletten lossen bij
korte programma's niet geheel op.
Om te voorkomen dat
vaatwasmiddelresten op het servies
achterblijven, raden we u aan om
tabletten enkel bij lange programma's
te gebruiken.

*  Gebruik altijd de juiste hoeveelheid
wasmiddel. Onvoldoende dosering
van het wasmiddel kan leiden tot
slechte reinigingsresultaten en
hardwaterfilmen of viekken op de
voorwerpen. Het gebruik van te veel
wasmiddel met zacht of verzacht
water resulteert in wasmiddelresten
op de borden. Pas de hoeveelheid
wasmiddel aan op basis van de
waterhardheid. Zie de instructies van
de vaatwasmiddelfabrikant.

*  Gebruik altijd de juiste hoeveelheid
spoelglansmiddel. Onvoldoende
dosering van spoelglansmiddel
vermindert de droogresultaten. Het
gebruik van te veel spoelglansmiddel
resulteert in blauwachtige lagen op de
items.

Controleer of het
wateronthardersniveau correct is. Als
het niveau te hoog is, kan de
verhoogde hoeveelheid zout in het
water leiden tot roest op bestek.

10.3 Wat moet u doen als u
wilt stoppen met het gebruik
van multitabletten

Volg de volgende stappen voordat u
begint met het gebruiken van apart
wasmiddel, zout en glansmiddel:

1. Stel het hoogste niveau van de
waterontharder in.

2. Zorg ervoor dat het zout- en het
glansspoelmiddeldoseerbakje gevuld
zijn.

3. Start het kortste programma met een
spoelfase. Voeg geen afwasmiddel
toe en plaats vaat in de korven.

4. Als het programma is voltooid, wijzigt
u de waterontharder in de
waterhardheid van uw omgeving.

5. Stel de hoeveelheid
glansspoelmiddel in.

6. De aanduiding leeg
glansmiddelreservoir activeren.



10.4 De korven inruimen

Gebruik altijd de hele ruimte van de
korven.

Gebruik het apparaat alleen om voor
het reinigen van
vaatwasserbestendige artikelen.

Was in het apparaat geen voorwerpen
gemaakt van hout, hoorn, aluminium,
tin en koper, omdat deze kunnen
barsten, kromtrekken, verkleuren of
putjes kunnen krijgen.

Reinig geen voorwerpen in het
apparaat die water kunnen
absorberen (sponzen,
keukenhanddoeken).

Plaats holle voorwerpen (bijv. kopjes,
glazen en pannen) met de opening
naar beneden.

Zorg ervoor dat glazen voorwerpen
elkaar niet aanraken.

Doe lichte voorwerpen in de bovenste
korf. Zorg ervoor dat de voorwerpen
niet kunnen verschuiven.

Plaats bestek en kleine voorwerpen in
de bestekmand.

Schuif de bovenste korf naar boven
om plaats te maken voor grote
voorwerpen in de onderste korf.

Zorg dat de sproeiarmen vrij kunnen
ronddraaien voordat u een
programma start.

10.5 Voordat u een
programma start

Zorg voor het starten van het gekozen
programma dat:

11. ONDERHOUD EN REINIGEN

WAARSCHUWING!
Schakel het apparaat uit en
trek de stekker uit het
stopcontact voordat je
onderhoudshandelingen
verricht.

Vuile filters en een verstopte
sproeiarm verminderen de
wasresultaten. Controleer
regelmatig en reinig deze
indien nodig.
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» De filters schoon zijn en correct zijn
geinstalleerd.

» De dop van het zoutreservoir vastzit.

» De sproeiarmen niet verstopt zijn.

» Erregenereerzout en glansmiddel is
toegevoegd (tenzij u gecombineerde
afwastabletten gebruikt).

* De positie van de voorwerpen in de
korven correct is.

» Het programma geschikt is voor het
type lading en de mate van bevuiling.

» De juiste hoeveelheid afwasmiddel
wordt gebruikt.

10.6 De rekken uitruimen

1. Laat de borden afkoelen voordat u
deze uit het apparaat neemt. Hete
borden zijn gevoelig voor
beschadigingen.

2. Ruim eerst het onderrek en dan het
bovenrek uit.

@

Na voltooiing van het
programma kan er zich aan
de binnenkant van het
apparaat nog water
bevinden.

11.1 Interne reiniging

* Reinig de binnenkant van het
apparaat met een zachte, vochtige
doek.

* Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes, scherpe voorwerpen,
sterke chemicalién, pannensponsjes
of oplosmiddelen.

* Veeg de deur, inclusief de rubberen
afdichting, eenmaal per week schoon.

* Gebruik om de prestaties van uw
apparaat te onderhouden minstens
elke twee maanden een
reinigingsproduct dat specifiek is
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ontwikkeld voor vaatwassers. Volg de
instructies op de verpakking van de
producten zorgvuldig op.

Gebruik het automatische
reinigingsprogramma voor optimale
reinigingsresultaten.

Het regelmatig gebruiken van korte
programma’s kan ophoping van vet
en kalk in het apparaat tot gevolg
hebben. Draai minstens tweemaal per
maand lange programma’s om deze
ophoping te voorkomen.

11.2 Vreemde voorwerpen
verwijderen

Controleer de filters en de opvangbak na
elk gebruik van de vaatwasser. Vreemde
voorwerpen (zoals stukjes glas, plastic,
botten of tandenstokers ) verminderen de
reinigingsprestaties en kunnen schade
aan de afvoerpomp veroorzaken.

AN

LET OP!

Als u de voorwerpen niet
kunt verwijderen, neemt u
contact op met een erkende
servicedienst.

Demonteer het filtersysteem volgens
de instructies in dit hoofdstuk.
Verwijder eventuele vreemde
voorwerpen handmatig.

Monteer de filters opnieuw volgens
de instructies in dit hoofdstuk.

11.3 Buitenkant reinigen

Maak het apparaat schoon met een
vochtige, zachte doek.

Gebruik alleen neutrale
schoonmaakmiddelen.

Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes of oplosmiddelen.

11.4 De filters reinigen

Het filtersysteem bestaat uit 3 delen.

1. Draai de filter (B) linksom en
verwijder die.

2. Verwijder de filter (C) uit de filter (B
3. Verwijder de platte filter (A).

).

4. Was de filters.



5. Zorg ervoor dat er geen etensresten
of vuil in of rond de rand van de
opvangbak zitten.

6. Plaats de platte filter (A) terug op zijn
plaats. Zorg ervoor dat het goed
onder de 2 geleidingen zit.

7. Plaats de filters (B) en (C) terug.

8. Plaats de filter (B) terug in de platte
filter (A). Rechtsom draaien tot het
vastzit.

NEDERLANDS 47

LET OP!

Een onjuiste plaatsing van
de filters kan leiden tot
slechte wasresultaten en het
apparaat beschadigen.

11.5 De onderste sproeiarm
reinigen

We raden u aan om de onderste
sproeiarm regelmatig schoon te maken,

om te voorkomen dat de gaten verstopt
raken met vuil.

Verstopte gaten kunnen voor
onbevredigende wasresultaten zorgen.

1. Trek de onderste sproeiarm naar
boven om deze te verwijderen.

2. Was de sproeiarm onder stromend
water. Gebruik een smal en puntig
gereedschap, bijv. een tandenstoker,
om de vuildeeltjes uit de gaten te
verwijderen.

3. Duw de sproeiarm naar beneden om
deze weer terug te plaatsen.
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11.6 De bovenste sproeiarm
reinigen

Verwijder de bovenste sproeiarm niet.
Als de openingen in de sproeiarm
verstopt zijn, verwijder dan de resterende
vervuilingsdelen met een dun, puntig
voorwerp, bijv. een tandenstoker.

12. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!

zonder contact op te nemen met een
erkend servicecentrum.

Onjuiste reparatie van het
apparaat kan een gevaar Zie de onderstaande tabel voor
voor de veiligheid van de informatie over mogelijke problemen.

gebruiker vormen.

Reparaties moeten worden

uitgevoerd door

Bij sommige problemen toont het display
een alarmcode.

gekwalificeerd personeel.

Het merendeel van de problemen die
ontstaan kunnen worden opgelost

Probleem en alarmcode

Mogelijke oorzaak en oplossing

Je kunt het apparaat niet in-
schakelen.

Controleer of de stekker is aangesloten op het stopcon-
tact.

Controleer of er geen beschadigde zekering in het zeke-
ringenkastje is.

Het programma start niet.

Controleer of de deur van het apparaat gesloten is.
Druk op de startknop.

Als de optie uitgestelde start is ingesteld, annuleert u de
instelling of wacht u totdat het aftellen voorbij is.

Het apparaat herlaadt de hars uit de waterontharder. De
duur van de procedure is ongeveer 5 minuten.

Het apparaat wordt niet met
water gevuld.
Het display toont i10 of i11.

Controleer of de waterkraan geopend is.

Controleer of de druk van de watervoorziening niet te
laag is. Neem voor deze informatie contact op met je
plaatselijke waterleidingbedrijf.

Controleer of de waterkraan niet verstopt is.
Controleer of het filter in de toevoerslang niet verstopt
is.

Controleer of de toevoerslang geen knikken of bochten
heeft.
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Probleem en alarmcode Mogelijke oorzaak en oplossing

De machine pompt geen wa- « Controleer of de gootsteenafvoer niet verstopt is.

ter weg. » Controleer of het binnenfiltersysteem niet verstopt is.
Op het display verschijnt « Controleer of de afvoerslang geen knikken of bochten
i20. heeft.

De overstromingsbeveiliging ¢ Draai de waterkraan dicht.

is ingeschakeld. « Controleer of het apparaat correct geinstalleerd is.
Op het display verschijnt » Controleer of de korven zijn geladen volgens de instruc-
i30. ties in de gebruikershandleiding.

Storing van de waterniveau- < Controleer of de filters schoon zijn.

detectiesensor. * Schakel het apparaat uit en aan.

Op het display verschijnt i41

- i44.

Storing van de waspomp of + Schakel het apparaat uit en aan.
de afvoerpomp.
Het display toont i51 - i59 of

i5A - i5F.

De temperatuur van het wa- + Controleer of de temperatuur van het toegevoerde water
ter in het apparaat is te hoog niet hoger is dan 60 °C.

of er is een storing in de « Schakel het apparaat uit en aan.

temperatuursensor opgetre-

den.

Het display toont i61 of i69.

Technische storing van het  + Schakel het apparaat uit en aan.
apparaat.
Het display toont iCO of iC3.

Het niveau van het waterin + Schakel het apparaat uit en aan.

het apparaat is te hoog. » Controleer of de filters schoon zijn.

Op het display verschijnt « Controleer of de afvoerslang op de juiste hoogte boven

iF1. de vloer is geinstalleerd. Raadpleeg de installatie-in-
structies.

Het apparaat stopt en begint « Dat is normaal. Het zorgt voor optimale reinigingsresul-

meerdere keren tijdens de taten en energiebesparing.

werking.

Het programma duurt te « Als de optie uitgestelde start is ingesteld, annuleer je de

lang. uitgestelde instelling of wacht je totdat het aftellen voor-
bij is.

De weergegeven program-  + De druk en temperatuur van het water, de variaties in

maduur is anders dan de stroomtoevoer, de opties, de hoeveelheid vaat en de

duur in de tabel verbruiks- mate van vervuiling kunnen de verbruikswaarden doen

waarden. veranderen.
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Probleem en alarmcode

Mogelijke oorzaak en oplossing

De resterende duur in het
display wordt verlengd en
schakelt bijna naar het eind
van de programmatijd.

» Ditis geen defect. Het apparaat werkt correct.

Kleine lekkage van de deur
van het apparaat.

» Het apparaat staat niet waterpas. Draai aan de verstel-
bare pootjes (indien van toepassing).

» De deur van het apparaat is niet centraal uitgelijnd op
de kuip. Verstel de achterpoot (indien van toepassing).

De deur van het apparaat is
moeilijk te sluiten.

» Het apparaat staat niet waterpas. Draai aan de verstel-
bare pootjes (indien van toepassing).
» Delen van het serviesgoed steken uit de korven.

De deur van het apparaat
gaat open tijdens de wascy-
clus.

» De functie AirDry is geactiveerd. U kunt de functie uit-
schakelen. Raadpleeg Instellingen.

Ratelende/kloppende gelui-
den vanuit het apparaat.

» Het serviesgoed is niet juist in de korven gerangschikt.
Raadpleeg de folder voor het beladen van de korven.
» Controleer of de sproeiarmen vrij kunnen ronddraaien.

Het apparaat maakt kortslui-
ting.

» De stroomsterkte is niet voldoende om alle apparaten
tegelijkertijd te voeden. Controleer de stroomsterkte van
het stopcontact en de capaciteit van de meter of schakel
een van de apparaten die in gebruik zijn uit.

» Interne elektrische storing van het apparaat. Neem con-
tact op met de servicedienst.

@

Raadpleeg Voor het eerste
gebruik, Dagelijks gebruik,
of Tips en advies voor
andere mogelijke oorzaken.

WAARSCHUWING!

We raden u aan om het
apparaat niet te gebruiken
totdat het probleem volledig

is opgelost. Haal de stekker

Schakel het apparaat uit en weer in als je uit het stopcontact en sluit
het apparaat hebt gecontroleerd. Als het het apparaat pas weer aan
probleem zich opnieuw voordoet, neem als je zeker weet dat het

je contact op met een erkend
servicecentrum.

correct werkt.

Voor alarmcodes die niet in de tabel

worden beschreven, neemt u

contact op

met een erkend servicecentrum.
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12.1 De was- en droogresultaten zijn niet naar tevredenheid

Probleem

Mogelijke oorzaak en oplossing

Slechte wasresultaten.

Raadpleeg Dagelijks gebruik, Tips en advies en de
folder voor het laden van de korf.

Gebruik een intensiever wasprogramma.

Activeer de optie ExtraPower om de wasresultaten
van een geselecteerd programma te verbeteren.
Maak de openingen in de sproeiarm en het filter
schoon. Raadpleeg Onderhoud en reiniging.

Slechte droogresultaten.

Serviesgoed heeft te lang in het gesloten apparaat ge-
staan. Activeer de functie AirDry om het automatisch
openen van de deur in te stellen en de droogprestatie
te verbeteren.

Het glansspoelmiddel is op of de dosering van het
glansspoelmiddel is niet voldoende. Vul het doseer-
bakje van het glansspoelmiddel of zet de glansspoel-
middelstand hoger.

De kwaliteit van het glansspoelmiddel kan de oorzaak
zijn.

Gebruik altijd glansmiddel, zelfs met multitabletten.
Plastic voorwerpen moeten mogelijk met een hand-
doek worden afgedroogd.

Het programma heeft geen droogfase. Raadpleeg
"Programmaoverzicht".

De glazen en borden vertonen
witte strepen of een blauwe
waas.

De vrijgegeven hoeveelheid glansspoelmiddel is te
hoog. Zet de dosering van het glansspoelmiddel op
een lagere stand.

De hoeveelheid vaatwasmiddel is te hoog.

De glazen en borden vertonen
vlekken en droge waterdrup-
pels.

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is niet vol-
doende. Zet de dosering van het glansspoelmiddel op
een hogere stand.

De kwaliteit van het glansspoelmiddel kan de oorzaak
zijn.

De binnenkant van het appa-
raat is nat.

Dit is geen defect van het apparaat. Vochtige lucht
condenseert op de wanden van het apparaat.

Opvallend veel schuim tijdens
het wassen.

Gebruik de vaatwasmiddelen die specifiek zijn be-
doeld voor gebruik in vaatwassers.

Gebruik een vaatwasmiddel van een andere fabrikant.
Spoel gerechten niet af onder stromend water.

Roestresten op het bestek.

Er zit te veel zout in het water dat voor het wassen
wordt gebruikt. Zie De waterontharder instellen.
Zilver en roestvrijstalen bestek zijn samen geplaatst.
Zet zilveren en roestvrijstalen voorwerpen niet dicht bij
elkaar.
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Probleem Mogelijke oorzaak en oplossing

Er bevinden zich aan het ein- -
de van het programma resten
van het vaatwasmiddel in het
doseerbakje voor het vaatwas-

De vaatwastablet raakte klem in het doseerbakje voor
het vaatwasmiddel en is daardoor niet volledig wegge-
spoeld door het water.

Water kan het vaatwasmiddel niet uit het doseerbakje

middel. wegspoelen. Controleer of de sproeiarmen niet ge-
blokkeerd of verstopt zijn.

» Controleer of de voorwerpen in de rekken het deksel
van het doseerbakje voor het vaatwasmiddel niet be-
lemmeren.

Geuren in het apparaat. * Raadpleeg De binnenkant reinigen.

» Start het programma @ met een ontkalker of een rei-
nigingsproduct bestemd voor vaatwassers.

Kalkresten op het servies- » Het zoutniveau is laag, controleer de bijvulaanduiding.
goed, op de kuip en aan de * De dop van het zoutreservoir zit los.
binnenkant van de deur. » Het kraanwater heeft een hoge hardheid. Zie De wa-

terontharder instellen.

Gebruik zout en stel zelfs bij het gebruik van multitabs
de waterontharder in. Zie De waterontharder instel-
len.

Start het programma @ met een ontkalker bestemd
voor vaatwassers.

Reinig het apparaat met de geschikte wasmiddelen als
kalkaanslag aanhoudt.

Probeer een ander vaatwasmiddel.

Neem contact op met de vaatwasmiddelfabrikant.

Dof, ontkleurd of afgeschilferd -
serviesgoed.

Zorg ervoor dat alleen vaatwasserbestendige voorwer-
pen in het apparaat worden gewassen.

Laad de korf voorzichtig in en uit. Raadpleeg de folder
voor het laden van de korven.

Plaats kwetsbare voorwerpen in de bovenste korf.
Activeer de optie GlassCare om te zorgen voor speci-
ale verzorging voor glaswerk en fijne items.

@ Raadpleeg Voor het eerste
gebruik, Dagelijks gebruik,

of Tips en advies voor

andere mogelijke oorzaken.

13. TECHNISCHE INFORMATIE

Afmetingen Breedte / hoogte / diepte (mm) 598 /850 / 622

Elektrische aansluiting 1)

Spanning (V) 220 - 240

Frequentie (Hz) 50
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Watertoevoerdruk Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Watertoevoer Youe walEr 6l e walar 2 min. 5 - max. 60 °C
Capaciteit Plaatsinstellingen 13

1) Zie het typeplaatje voor andere waarden.

2) Als het hete water door een alternatieve energiebron wordt geproduceerd (bijv. zonnepanelen), ge-
bruik dan de heetwatervoorziening om het energieverbruik te verminderen.

13.1 Link naar de EU-EPREL-
databank

De QR-code op het energielabel dat bij
het apparaat wordt geleverd, biedt een
weblink naar de registratie van dit
apparaat in de EU-EPREL-database.
Bewaar het energielabel ter referentie
samen met de gebruikershandleiding en
alle andere documenten die bij dit
apparaat worden geleverd.

Het is ook mogelijk om informatie
gerelateerd aan de prestaties van het

14. MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het

symbool C/.\') Gooi de verpakking in een
geschikte afvalcontainer om het te
recycleren. Bescherm het milieu en de
volksgezondheid en recycleer op een
correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten. Gooi

product in de EU-EPREL-databank te
vinden via de link https://
eprel.ec.europa.eu en de modelnaam en
het productnummer kunt u vinden op het
typeplaatje van het apparaat. Zie het
hoofdstuk ‘Productbeschrijving’.

Kijk voor meer informatie over het
energielabel op www.theenergylabel.eu

apparaten gemarkeerd met het symbool

E niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation
bij u in de buurt of neem contact op met
de gemeente.
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